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SPECIFICATION

Spezifikation | Especificacion | Spécification | Specifica | Specifikaciod
Especificacao | Specyfikacja

Bluetooth Version 5.4

Power Input DC 5.0V/1.0A
Frequency 20Hz-20KHz
EIRP <10dBm

Supported Profile

A2DP\AVCTP\AVDTP\AVRCP\HFP\SPP\SMP\
ATT\GAP\GATT\RFCOMM\SDP

Impedance 32Q

Working Range 10m

Battery Capacity 400mAh

Working Time 225 hours talk time or 230 hours music
playback

Standby Time 2150 hours

Charging Time 2.5 hours

Operating Temperature |0°C ~ 40°C

Storage Temperature -10°C ~ 40°C

Dimensions (W x D x H)

170 x 185 x 78 mm

Product Weight

1999




ENGLISH

Safety & Warnings instructions:

Read the operating instructions carefully and especially observe the safety
information. If you do not follow the safety instructions and information on proper
handling in this manual, we assume no liability for any resulting personal injury or
damage to property. Such cases will invalidate the warranty/guarantee.

B Keep the device away from water, humidity, fire or hot environments.

B Keep your device and all its parts and accessories out of the reach of small
children.

B Do not leave the packaging material lying around carelessly. This may become
dangerous playing material for children.

B Avoid dropping, throwing or crushing the device.

B Do not open, change or damage the device.

B Do not use a damaged USB charger or cable to charge the device. Using an
improper charging method may result in fire or explosion.

B Do not recharge batteries near a fire or in extremely hot conditions.

B Observe signs and notices that prohibit or restrict the use of electronic devices.

B Turn off your device in any location where instructed to do so.

B Do not listen to music at an excessive volume for prolonged periods. This can
lead to hearing damage.

B Unplug all cables and turn your device off before cleaning.

dispose of waste electrical equipment and batteries with household
waste. Please hand them to your local recycling point. Batteries
should be fully discharged when disposed of. Incorrect
storage/disposal can harm the environment and/or cause injury.

ﬁ/ Disposal of waste electrical equipment and batteries: Do not
—_—

c € CE marking: Conceptronic declares that this product complies with the
directives listed in the section 'Declaration of Conformity'.

Charging:

Please ensure that the speaker is fully charged before its first use. Charge the
device using the provided USB cable, which is compatible with any computer or 5V
output charger for cell phones. The charge indicator light will be green during
charging and will turn off once the battery is fully charged.



Installation & usage:

Button (MFB)

Button Function Operation
@ Power on/off Long press 3 seconds.
Multi-Function | Pairing Long press the MFB for around 3

seconds to power on. A prompt tone will
sound, the white light turns on, then the
white and green lights flash alternately,
and the headset enters pairing mode
when a second prompt tone is heard.
Then operate the smartphone/tablet
according to instructions to pair with the
headset. Select “PARRIS03C".

Answer/ hang up
phone calls

Short press.

Reject phone
calls

Long press 2 seconds.

Last Number Double-click.

Redial

Activating SIRI Triple-click.

Music Short press.

Play/Pause
@ Volume + Volume up * Short press.

Next Long press 2 seconds.
® Volume - Volume down * Short press.

Previous Long press 2 seconds.

* A prompt tone will sound when the volume is at its maximum or minimum.

LED indicator:

Pairing mode

The white and green lights flash alternately.

Low battery reminder

sound.

The green light will flash, and there will be a beep

Power off

The green light turns off.




DEUTSCH

Sicherheitshinweise und Warnhinweise:

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie

insbesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser

Bedienungsanleitung aufgeflihrten Sicherheitshinweise und Informationen fir

einen ordnungsgemaRen Gebrauch nicht beachten, ibernehmen wir keine

Haftungfiir daraus resultierende Personen- oder Sachschaden. Dariiber hinaus

erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

M Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer und Hitze fern.

B Bewahren Sie das Gerat und alle zugehdrigen Komponenten und Zubehdrteile
auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

B Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses kdnnte
andernfalls fir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

B Achten Sie darauf, das Gerat keinen St6Ren auszusetzen; werfen Sie es nicht,
lassen Sie es nicht fallen.

m Offnen, andern und beschadigen Sie das Gerét nicht.

B Laden Sie das Gerat nicht Uber ein beschadigtes USB-Ladegerat oder -Kabel
auf. Die Verwendung einer unsachgemafien Lademethode kann zu Branden
oder Explosionen fiihren.

B L aden Sie Akkus nicht in der Nahe eines Feuers oder unter sehr heilen
Bedingungen auf.

B Beachte Hinweistafeln und Hinweisschilder, die den Gebrauch von
elektronischen Geréaten verbieten oder einschranken.

W Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie dazu angewiesen werden.

W Horen Sie Musik nicht Gber einen langeren Zeitraum mit tbermaRiger
Lautstarke. Hierdurch kann das Gehdr geschadigt werden.

B Ziehen Sie alle Kabel ab, und schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen.

Altgerate und Batterien durfen nicht im Hausmdill entsorgt werden.
Bitte geben Sie sie bei lhrer lokalen Recyclingstelle. Batterien sollten
bei der Entsorgung vollstandig entladen sein. Unsachgemalie
Lagerung/Entsorgung kann der Umwelt schaden und/oder
Verletzungen verursachen.

E Entsorgung von Elektro-Altgeriten und Batterien: Elektro-
—

c € CE-Kennzeichnung: Conceptronic erklart, dass dieses Produkt mit
den im Abschnitt ,,Konformitatserklarung” aufgelisteten Richtlinien
Ubereinstimmt.

Ladevorgang:

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher vor seiner ersten Verwendung vollstéandig
aufgeladen ist. Laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf, das mit
jedem Computer oder 5V-Ausgangsladegerét fiir Mobiltelefone kompatibel ist. Die
Ladeanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs griin und erlischt, wenn der
Akku vollstandig aufgeladen ist.



Installation & Verwendung:

Taste Funktion Operation
@ Ein-/Ausschalten | 3 Sekunden lang driicken.
Multifunktio Kopplung Driicken Sie die Multifunktionstaste zum
nstaste Einschalten etwa 3 Sekunden lang. Es ertént
(MFB) ein Signalton, die weile Anzeige leuchtet
auf, dann blinken die weifle und griine
Anzeigen abwechselnd, und das Headset
wechselt in den Pairing-Modus, wenn ein
zweiter Signalton zu horen ist. Befolgen Sie
dann die Anweisungen auf lhrem
Smartphone/Tablet, um es mit dem Headset
zu verbinden. Wahlen Sie "PARRIS03C" aus.
Telefonanrufe Kurz driicken.
annehmen/aufle
gen
Telefonanrufe 2 Sekunden lang driicken.
ablehnen
Letzte Nummer Doppelklick.
erneut wahlen
SIRI aktivieren Dreifachklick.
Musikwiedergab Kurz driicken.
el-pause
@ Volume + | Lauter * Kurz driicken.
Nachstes 2 Sekunden lang driicken.
® Volume - Leiser * Kurz driicken.
Vorheriges 2 Sekunden lang dricken.

* Ein Hinweiston wird ertdnen, wenn die Lautstarke auf Maximum oder Minimum

steht.

LED-Anzeige:

Kopplungsmodus

Die weilRen und griinen Lichter blinken
abwechselnd.

Erinnerung uber geringen
Akkustand

Das griine Licht wird blinken, und es wird ein
Signalton erténen.

Ausschalten

Das griine Licht erlischt.




ESPANOL

Instrucciones de seguridad y Advertencias:

Lea atentamente las instrucciones de uso y preste especial atencion a la informacion
de seguridad. Si no sigue las instrucciones de seguridad y la informacién de manejo
adecuado de este manual, no asumimos ninguna responsabilidad por las lesiones
personales o los dafios a la propiedad que puedan resultar. Tales casos invalidaran
la garantia/garantia.

B Mantenga el dispositivo alejado del agua, la humedad, el fuego o entornos con
temperatura elevada.

B Mantén el dispositivo y todas sus piezas y accesorios fuera del alcance de los
nifios pequefios.

W No deje el material de embalaje tirado sin cuidado. Esto puede convertirse en
material de juego peligroso para los nifios.

B No deje caer, arroje o aplaste el dispositivo.

B Evita abrir, alterar o danar el dispositivo.

H No utilice un cable o cargador USB dafiado para cargar el dispositivo. Usar un
método de carga incorrecto puede provocar incendios o explosiones.

W No recargues baterias cerca de un fuego o en condiciones de calor extremo.

B Respeta las sefales y avisos que prohiban o restrinjan el uso de dispositivos
electronicos.

B Apaga el dispositivo en cualquier ubicacion donde se indique que debe hacerse.

B No escuchar musica a un volumen excesivo durante periodos prolongados. Esto
puede causar dafio auditivo.

B Desconecta todos los cables y apaga el dispositivo antes de limpiarlo.

dispositivos eléctricos usados y las baterias no se deben desechar
como basura doméstica. Debe depositarlos en un punto de reciclaje.
Las baterias deben estar completamente descargadas cuando se
desechen. El almacenamiento o la eliminacion incorrectos puede
dafar el medioambiente o provocar lesiones.

E Eliminacién de dispositivos electrénicos y baterias: Los
|

Marcado CE: Conceptronic declara que este producto cumple las
directivas enumeradas en la seccién “Declaracion de conformidad”.

Carga:

Asegurese de que el altavoz esté completamente cargado antes de su primer uso.
Cargue el dispositivo utilizando el cable USB proporcionado, que es compatible
con cualquier ordenador o cargador de salida de 5V para teléfonos mdviles. El
indicador de carga estara verde durante la carga y se apagara una vez que la
bateria esté completamente cargada.



Instalacion & Utilizacion:

Botén Funcién Operacion

® Botén Encendido y apagado | Mantenga presionado durante 3

multifuncion segundos.

(MFB) Asociacion Mantenga pulsado el boton
multifuncién durante unos 3 segundos
para encender el producto. Se
escuchara un tono de aviso, la luz
blanca se encenderd, luego las luces
blanca y verde parpadearan
alternativamente, y el auricular
entrara en modo de emparejamiento
cuando se escuche un segundo tono
de aviso. Luego, sigue las
instrucciones del teléfono
inteligente/tableta para emparejar con
el auricular. Selecciona "PARRIS03C".

Contestar/colgar Presionar brevemente.
llamadas telefénicas

Rechazar llamadas Mantenga presionado durante 2
telefénicas segundos.

Volver a marcar el Doble clic.

ultimo numero

Activacion de SIRI Triple clic.

Reproduccion / pausa | Presionar brevemente.

de musica

@Volume + Subir volumen * Presionar brevemente.

Siguiente Mantenga presionado durante 2
segundos.

®Volume - Bajar volumen * Presionar brevemente.

Anterior Mantenga presionado durante 2
segundos.

* Se emitira un tono de aviso cuando el volumen esté en su maximo o minimo.

Indicador LED:

Modo de asociacion

Las luces blancas y verdes parpadearan

alternativamente.

Recordatorio de bateria
baja

La luz verde parpadeara y se escuchara un
pitido.

Apagado

La luz verde se apaga.




FRANCAIS

Consignes de sécurité et Avertissements:

Lisez attentivement le mode d’emploi et respectez en particulier les consignes de
sécurité. Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages corporels ou
matériels résultant du non-respect des consignes de sécurité et des informations
relatives a la manipulation correcte contenues dans ce manuel. De tels cas
entrainent 'annulation de la garantie.

B Tenez I'appareil a I'écart de I'eau, de I'humidité, du feu et des environnements
chauds.

B Rangez votre appareil, toutes ses piéces et tous ses accessoires hors de portée
des enfants.

B Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage sans précaution. Celui-ci peut se
révéler dangereux si des enfants le prennent pour un jouet.

m Evitez de faire tomber, de jeter ou d'écraser 'appareil.

B Ne pas ouvrir, modifier ou endommager I'appareil.

m N'utilisez pas un chargeur ou cable USB endommagé pour recharger I'appareil.
L'utilisation d'une méthode de recharge incorrecte peut entrainer un incendie ou
une explosion.

B Ne rechargez pas les piles pres d’un feu ou dans des conditions de trés grande
chaleur.

B Respectez les panneaux indicateurs et les instructions qui interdisent ou limitent
I'utilisation des appareils électroniques.

m Eteignez votre appareil dans les endroits ou cela vous est demandé.

B Ne pas écouter de musique a un volume excessif pendant de longues périodes.
Cela peut entrainer des dommages auditifs.

B Débranchez tous les cables et éteignez votre appareil avant le nettoyage.

électroniques et des piles: Les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez les remettre a un point de recyclage.
Les piles doivent étre completement déchargées au moment de leur
élimination. Un stockage ou une élimination incorrects peuvent nuire
a l'environnement et/ou provoquer des blessures.

E Elimination des déchets d'équipements électriques et
|

c € Marquage CE: Conceptronic déclare que ce produit est conforme
aux directives listées dans la section « Déclaration de conformité ».

Chargement :

Assurez-vous que le haut-parleur est complétement chargé avant sa premiere
utilisation. Chargez I'appareil a I'aide du cable USB fourni, compatible avec
n'importe quel ordinateur ou chargeur de sortie 5V pour téléphones portables. Le
témoin de charge sera vert pendant la charge et s'éteindra une fois la batterie
complétement chargée.



Installation & Utilisation:

Bouton Fonction Opération
® Bouton Mise sous/ Appuyez pendant 3 secondes.
multifonction | hors tension
(MFB) Appairage Appuyez sur MFB pendant environ 3
secondes pour |'allumer. Un signal sonore
retentira, le voyant blanc s'allumera, puis
les voyants blanc et vert clignoteront
alternativement, et le casque passera en
mode d'appariement lorsqu'un deuxieme
signal sonore sera entendu. Ensuite,
suivez les instructions sur votre
smartphone/tablette pour le coupler avec
le casque. Sélectionnez "PARRIS03C".
Répondre/ Un appui court.
raccrocher aux
appels
téléphoniques
Rejeter les Appuyez pendant 2 secondes.
appels
téléphoniques
Recomposer le Double clic.
dernier numéro
Activer SIRI Triple clic.
Lecture/Pause Un appui court.
de la musique
@ Volume + Volume plus * Un appui court.
Suivant Appuyez pendant 2 secondes.
® Volume - Volume moins * Un appui court.
Précédent Appuyez pendant 2 secondes.

* Un signal sonore retentira lorsque le volume sera au maximum ou au minimum.

Voyant LED:

Mode d'appairage

Les voyants blanc et vert clignotent alternativement.

faible

Rappel de batterie

Le voyant vert clignotera et un bip sonore retentira.

Hors tension

La lumiere verte s'éteint.




ITALIANO

Istruzioni di sicurezza e Avvisi:

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare in particolare le
informazioni sulla sicurezza. Se non si seguono le istruzioni di sicurezza e le
informazioni sulla corretta gestione in questo manuale, non ci assumiamo alcuna
responsabilita per eventuali lesioni personali o danni alla proprieta che ne
derivano. Tali casi invalideranno la garanzia/garanzia.

B Tenere il dispositivo lontano da acqua, umidita, famme o ambienti caldi.

B Mantieni il dispositivo, tutte le parti e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

B Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Questo puo diventare
materiale di gioco pericoloso per i bambini.

W Evitare di far subire cadute, urti o compressioni al dispositivo.

B Non aprire, sostituire o danneggiare il dispositivo.

B Non utilizzare un caricatore o cavo USB danneggiato per caricare il dispositivo.
L'uso di un metodo di ricarica improprio pud causare incendi o esplosioni.

B Non ricaricare le batterie vicino a un fuoco o in condizioni di calura estrema.

B Rispetta i segnali e gli avvisi che vietano o limitano I'utilizzo di dispositivi
elettronici.

B Spegni sempre il dispositivo quando viene richiesto.

B Non ascoltare la musica a un volume eccessivo per periodi prolungati. Questo
pud causare danni all'udito.

B Scollega tutti i cavi e spegni il dispositivo prima della pulizia.

Non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche e batterie nei rifiuti
domestici. Consegnateli a un centro di riciclaggio. Le batterie devono
essere completamente scariche quando smaltite. La
conservazione/lo smaltimento non corretto pud danneggiare
I'ambiente e/o causare lesioni.

E Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche e batterie:
|

CE marking: Conceptronic dichiara che questo prodotto & conforme
alle direttive elencate nella sezione "Dichiarazione di conformita".

Ricarica:

Assicurarsi che I'altoparlante sia completamente carico prima del suo primo
utilizzo. Caricare il dispositivo utilizzando il cavo USB fornito, che & compatibile con
qualsiasi computer o caricatore di uscita da 5V per telefoni cellulari. La spia di
ricarica sara verde durante la ricarica e si spegnera una volta che la batteria sara
completamente carica.



Installazione & Uso:

Pulsante Funzione Operazione
® Pulsante Accensione/ Tenere premuto il tasto 3 secondi.
multifunzione speghimento
(MFB) Abbinamento Tenere premuto il tasto MFB circa 3
secondi per accendere. Si sentira
un segnale acustico, la luce bianca
si accendera, poi le luci bianca e
verde lampeggeranno
alternativamente e I'auricolare
entrera in modalita di
accoppiamento quando si sentira
un secondo segnale acustico.
Quindi segui le istruzioni sullo
smartphone/tablet per abbinarlo
all'auricolare. Seleziona
"PARRIS03C".
Risposta/Fine delle Pressione breve
chiamate
Rifiuto delle chiamate | Tenere premuto il tasto 2 secondi.
Ricomposizione Doppio clic.
dell'ultimo numero
Attivazione di Siri Triplo clic.
Riproduzione Pressione breve.
musica/Pausa
@Volume + Aumento volume * Pressione breve.
Avanti Tenere premuto il tasto 2 secondi.
® Volume - Riduzione volume * Pressione breve.
Precedente Tenere premuto il tasto 2 secondi.

* Si sentira un segnale acustico quando il volume € al massimo o al minimo.

Indicatore LED:

Modalita di abbinamento

Le luci bianca e verde lampeggiano
alternativamente.

Rappel de batterie faible

La luce verde lampeggera e si sentira un

segnale acustico.

Spegnimento

La luce verde si spegne.




PORTUGUES

Instru¢cdes de seguranca e Avisos:

Leia atentamente as instrugdes de operacéo e observe especialmente as
informagdes de seguranga. Se vocé ndo seguir as instrugdes de seguranga e as
informagdes sobre o manuseio adequado neste manual, ndo assumimos qualquer
responsabilidade por qualquer ferimento pessoal ou dano a propriedade
resultante. Tais casos invalidarao a garantia/garantia.

B Mantenha o dispositivo afastado da agua, humidade, fogo ou ambientes quentes.

B Mantenha o seu dispositivo e todos os acessorios e pegas fora do alcance das
criangas.

B Nao deixe o material de embalagem espalhado de forma descuidada. Isso pode
se tornar um material de jogo perigoso para criancas.

B Evite deixar cair, atirar ou comprimir o dispositivo.

W Nao abra nem repare ou danifique este equipamento.

B N&o utilize um cabo ou carregador USB danificado para carregar o dispositivo. A
utilizagéo de um método de carregamento inadequado pode resultar em incéndio
ou explosao.

W N3o carregue as baterias perto de fogo ou em condigbes de calor extremo.

B Respeite os sinais e avisos que proibem ou restringem a utilizagdo de dispositivos
eletronicos.

B Desligue o dispositivo em qualquer local onde existam instrugdes para o fazer.

B Nao ouga musica em um volume excessivo por periodos prolongados. Isso pode
causar danos a audigéo.

B Desligue todos os cabos e desligue o dispositivo antes de limpa-lo.

Elimine o produto e as pilhas num ponto de reciclagem. N&o proceda
a sua eliminagdo juntamente com o lixo doméstico. Elimine as pilhas
somente quando estiverem totalmente descarregadas. O
armazenamento/eliminagao incorreto pode ser prejudicial para o
ambiente e/ou provocar ferimentos.

E Eliminacao de residuos de pilhas e equipamentos elétricos:
|

c € Marcagao CE: A Conceptronic declara que este produto respeita as
diretivas listadas na secgdo “Declaragao de conformidade”.

Carregamento:

Certifiqgue-se de que o alto-falante esta totalmente carregado antes do primeiro
uso. Carregue o dispositivo usando o cabo USB fornecido, que é compativel com
qualquer computador ou carregador de saida de 5V para telefones celulares. O
indicador de carga estara verde durante o carregamento e se apagara assim que a
bateria estiver totalmente carregada.



Instalagao & Utilizagao:

Botdo Funcgao Operagao
® Botéo Ligar/desligar Manter pressionado durante 3
multifungdes segundos.
(MFB) Emparelhar Mantenha pressionado o botdo MFB
durante cerca de 3 segundos para
ligar. Sera ouvido um tom de aviso, a
luz branca acenderd, entao as luzes
branca e verde piscarao
alternadamente, e o fone de ouvido
entrard no modo de emparelhamento
quando um segundo tom de aviso for
ouvido. Em seguida, siga as
instrugdes no smartphone/tablet para
emparelha-lo com o fone de ouvido.
Selecione "PARRIS03C".
Atender/desligar Pressionar brevemente.
chamadas
Rejeitar chamadas Manter pressionado durante 2
segundos.
Marcar o ultimo Duplo clique.
ndmero
Ativar a SIRI Triplo cligue.
Reprodugao/Pausa Pressionar brevemente
de musica
@Volume + Aumentar o volume * | Pressionar brevemente.
Seguinte Manter pressionado durante 2
segundos.
® Volume - Diminuir o volume * Pressionar brevemente.

Anterior

Manter pressionado durante 2
segundos.

* Um tom de aviso sera emitido quando o volume estiver no maximo ou no

minimo.

Indicador LED:

Modo de emparelhamento

As luzes branca e verde piscam
alternadamente.

Lembrete de bateria fraca

A luz verde piscara e havera um som de aviso.

Desligar

Aluz verde se apaga.




POLSKI

Instrukcje bezpieczenstwa i Ostrzezenia:

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi i szczegélng uwage na
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Jesli nie bedziesz przestrzegaé instrukcji
bezpieczenstwa oraz informacji o prawidtowym obchodzeniu sie z produktem w
niniejszej instrukgcji, nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne powstate
obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia. Takie przypadki skutkujg uniewaznieniem
gwaranciji.

B Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wody, wilgoci, miejsc zagrozonych
pozarem lub miejsc gorgcych.

B Urzadzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

B Nie pozostawiaj opakowania w sposob niedbale rozrzuconego. Moze to sta¢ sie
niebezpiecznym materiatem do zabawy dla dzieci.

B Nalezy unika¢ upuszczania, rzucania lub przygniatania urzadzenia.

B Nie otwieraj ani nie zmieniaj ani urzadzenia.

B Nie nalezy uzywac¢ do tadowania urzadzenia uszkodzonej tadowarki USB lub
kabla. Uzywanie niewtasciwego sposobu tadowania moze doprowadzi¢ do
wystgpienia pozaru lub do wybuchu.

B Nie faduj baterii w poblizu ognia ani w miejscach, gdzie jest goraco.

B Nalezy stosowac sige do znakow i ostrzezen zabraniajgcych lub ograniczajacych
korzystanie z urzadzen elektronicznych.

B Wytgcz urzadzenie w miejscach, w ktérych jego uzywanie jest zabronione.

B Nie stuchaj muzyki z nadmierng gtosnoscig przez dtuzsze okresy. Moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

B Nalezy odtgczy¢ wszystkie kable i wytgczy¢ urzadzenie przed czyszczeniem.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i akumulatoréow: W
celu usuniecia, produkt nalezy przekazaé¢ do punktu recyklingu. Nie

[r— wolno usuwaé razem z odpadami domowymi. Nieprawidtowe
przechowywanie/usuwanie, moze mie¢ szkodliwy wplyw na
$rodowisko i/lub moze spowodowac obrazenia.

c € Oznaczenie CE: Firma Conceptronic deklaruje, ze ten produkt jest
zgodny z dyrektywami wymienionymi w czgéci 'Deklaracja
zgodnosci'.

tadowanie:

Upewnij sie, ze gtosnik jest w petni natadowany przed pierwszym uzyciem. taduj
urzgdzenie za pomocg dotgczonego kabla USB, ktéry jest kompatybilny z
dowolnym komputerem lub tadowarkg o wyjsciu 5V do telefonu komorkowego.
Wskaznik tadowania bedzie swieci¢ na zielono podczas tadowania i zgasnie, gdy
bateria bedzie w petni natadowana.



Instalacji & Stosowanie:

Przycisk Funkcjonowaé Operacja
@ Wigczanie/ Dtugie, 3 sekundowe nacisnigcie.
Wielofunkcyjny | wytgczanie zasilania
przycisk (MFB) | Parowanie Dtugie naci$niecie MFB na okoto
3 sekund w celu wigczenia
zasilania. Ustyszysz sygnat
dzwiekowy, biata dioda sie zapali,
nastgpnie biata i zielona dioda
beda migota¢ na przemian, a
stuchawki przejda w tryb
parowania, gdy ustyszysz drugi
sygnat dzwigkowy. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
na smartfonie/tablecie, aby
sparowac go ze stuchawkami.
Wybierz "PARRIS03C".
Odpowiadanie/ Krotkie nacisnigcie.
roztgczanie potaczen
telefonicznych
Odrzucanie potgczen Dtugie, 2 sekundowe nacisniecie.
telefonicznych
Wybieranie ostatnio Podwajne kliknigcie.
uzywanego numeru
Aktywacja SIRI Potrdjne klikniecie.
Odtwarzanie Kroétkie nacisniecie.
muzyki/Pauza
@ Volume + Zwiekszanie gto$nosci Kroétkie nacisniecie.
*
Nastepny Dtugie, 2 sekundowe naci$niecie.
® Volume - Zmniejszanie Krotkie nacisnigcie.
gtosnosci *
Poprzedni Dtugie, 2 sekundowe nacisniecie.

* Sygnat dzwigkowy bedzie brzmiat, gdy gtosnos$¢ bedzie na maksimum lub

minimum.

Wskaznik LED:

Tryb parowania

Biate i zielone $wiatta bedg migotaé na przemian.

Niski poziom baterii

Zielona dioda bedzie migac¢, a ustyszysz dzwigk
sygnalizacyjny.

Wytaczanie

Zielone $wiatto gasnie.




Magyar

Biztonsagi és figyelmeztet6 utasitasok:

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitasokat, kiilonésen tgyeljen a biztonsagi
informacidkra. Ha nem koveti a biztonsagi utasitasokat és a megfeleld kezelési
informaciokat ebben a kézikdnyvben, nem vallalunk felel6sséget a személyi
sérlilésekért vagy a vagyonkarokért. llyen esetekben a garancia/garancia érvényét
veszti el.

B Tartsa tavol az eszkozt a viztél, nedvességtél, tiiztél vagy meleg kérnyezettél.

B Tartsa az eszkozt és minden alkatrészét és kiegészitéjét a kisgyermekekto|
tavol.

B Ne hagyja figyelmetlenll a csomagoldéanyagot. Ez veszélyes jatékszer lehet a
gyermekek szamara.

B Kerillje az eszkoz elejtését, dobasat vagy dsszenyomasat.

W Ne nyissa meg, valtoztassa meg vagy rongalja meg az eszkozt.

B Ne hasznaljon sériilt USB t61t6t vagy kabelt az eszkdz toltésére. Nem megfeleld
téltési moédszer hasznalata tliz vagy robbanas eredményezhet.

B Ne t6ltsén Ujra elemeket tliz vagy rendkivil meleg korilmények kozott.

B Figyeljen az elektronikus eszkdzdk hasznalatat tilté vagy korlatozo jelekre és
értesitésekre.

B Kapcsolja ki az eszkdzt minden olyan helyen, ahol erre utasitas érkezik.

B Ne hallgasson zenét hosszu ideig tul magas hangerén. Ez hallaskarosodashoz
vezethet.

MW Huzza ki az 6sszes kabelt és kapcsolja ki az eszkdzt, mielétt kitakaritana.

haztartasi hulladékkal az elektromos hulladékot és az elemeket.
Kérjlk, adja le 6ket a helyi Ujrahasznositasi ponton. Az elemeket
teljesen le kell meriteni a megsemmisités elétt. Helytelen
tarolas/megsemmisités kdrnyezetkarosodast és/vagy sérilést
okozhat.

E Elektronikai hulladék és elemek megsemmisitése: Ne dobja el a
—_—

c € CE jeldlés: A Conceptronic kijelenti, hogy ez a termék megfelel a
"Medfeleléségi Nyilatkozat" szakaszban felsorolt iranyelveknek.

Toltés:

Gy6z6djon meg réla, hogy a hangszéro teljesen fel van toltve az elsé hasznalat
elétt. Toltse fel az eszkdzt a mellékelt USB-kabellel, amely kompatibilis barmely
szamitégéppel vagy mobiltelefonokhoz valé 5V-os kimeneti toltével. A toltésjelzd
vilagitasa zold lesz toltés kdzben, és kikapcsol, amikor az akkumulator teljesen fel
lesz téltve.



Telepités és hasznalat:

Gomb Funkcié Miikodése
@ Be-/kikapcsolas Tartsa lenyomva 3 masodpercig.
Tobbfunkciés | Parositas Hosszan tartsa lenyomva az
gomb (MFB) MFB gombot, kb. 3 masodpercig,
hogy bekapcsolja. Egy
figyelmezteté hang hallatszik, a
fehér fény felgyullad, majd a
fehér és a zold fények valtakozva
villognak, és amikor egy masodik
figyelmezteté hang hallatszik, a
fejhallgato parositasi médba lép.
Ezutan koévesse a
smartphone/tablet utasitasait a
fejhallgatoval valo parositashoz.
Valassza ki a "PARRIS03C"
lehetéséget.
Telefonhivasok Révid gombnyomas.
fogadasallerakasa
Telefonhivasok Tartsa lenyomva 2 masodpercig.
elutasitasa
Utolsé szam Dupla kattintas.
Ujratarcsazasa
SIRI aktivalasa Haromszori kattintas.
Zene Roévid gombnyomas.
lejatszasal/sziineteltetése
@ Hanger6 + Hanger® fel * Révid gombnyomas.
Kovetkezd Tartsa lenyomva 2 masodpercig.
® Hangerd - Hanger®d le * Révid gombnyomas.
El6z6 Tartsa lenyomva 2 masodpercig.

* Hangjelzés szdl,

LED jelzéfények:

amikor a hanger a maximumon vagy minimumon van.

Parositasi méd

Afehér és a zold fények valtakozva villognak.

értesités

Alacsony akkumulator

A zold fény villogni fog, és hangjelzés lesz hallhato.

Kikapcsolas

A z6ld fény kialszik.




Need Help? Brauchst du Hilfe?

Besoin d'aide ? ¢Necesitas ayuda?
Hai bisogno di aiuto? SzUkseged van segitsegre?
Precisa de ajuda? Potrzebujesz pomocy?

N support@conceptronic.net

@ www.conceptronic.net
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